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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
2021/1755

2021 m. spalio 6 d.

kuriuo sukuriamas prisitaikymo prie ,,Brexit’o* rezervas

1 SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 straipsnis

Dalykas
1. Siuo reglamentu sukuriamas prisitaikymo prie ,,Brexit’o rezervas
(toliau — Rezervas).

2. Juo nustatomi Rezervo tikslai, jo istekliai, Sajungos finansavimo
formos ir Rezervo jgyvendinimo taisyklés, jskaitant iSlaidy tinkamumo
finansuoti, valdymo bei kontrolés ir finansy valdymo taisykles.

2 straipsnis

Tikslai

1. Teikiant paramg i§ Rezervo siekiama reaguoti j neigiamus ekono-
minius, socialinius, teritorinius ir, kai tinkama, aplinkosauginius Jung-
tinés Karalystés iSstojimo i$ Sajungos padarinius valstybése narése,
iskaitant jy regionus bei vietos bendruomenes, ir sektoriuose, visy
pirma tuose, kurie dél i$stojimo nukencia labiausiai, ir Svelninti atitin-
kamg neigiama poveikj ekonominei, socialinei ir teritorinei sanglaudai.

2. Rezervo tiksly siekiama laikantis tikslo skatinti tvarig plétra, kaip
i8déstyta SESV 11 straipsnyje, atsizvelgiant i Jungtiniy Tauty darnaus
vystymosi tikslus, Paryziaus susitarimg ir principg ,,nedaryti reikSmingos
zalos®.

3 straipsnis

Terminy apibreéztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1. atskaitos laikotarpis — Finansinio reglamento 63 straipsnio 5 dalies a
punkte nurodytas ataskaitinis laikotarpis, kuris trunka nuo 2020 m.
sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d.;

2. taikytina teisé — Sajungos teisé ir su jos taikymu susijusi nacionaliné
teise;

3. pazeidimas —taikytinos teisés pazeidimas dél dalyvaujancio vieSojo ar
privataus subjekto, jskaitant valstybiy nariy institucijas, veikimo ar
neveikimo jgyvendinant finansing iSmokg i§ Rezervo, kai netinkamas
finansuoti islaidas jtraukus j Sgjungos biudzeta Sajungos biudzetui
padaroma ar biity padaryta neigiama jtaka;
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4. sisteminis pazeidimas — bet koks pazeidimas, kuris gali buti pasikar-
tojanc¢io pobudzio ir kurio atveju ypac tikétina, kad jis kartosis
taikant pana$iy riSiy priemones;

5. visos klaidos — prognozuojamy atsitiktiniy klaidy ir, jeigu taikytina,
apibrézty sisteminiy klaidy bei neistaisyty anomaliy klaidy suma;

6. bendras klaidy lygis — visos klaidos padalytos i§ audito tiriamosios
visumos;

7. likutinis klaidy lygis — visos klaidos, atémus valstybés narés pritai-
kytas finansines pataisas, kad biity sumazinta nepriklausomos audito
jstaigos nustatyta rizika, padalytos i§ paraiskoje dél finansinés
iSmokos 1§ Rezervo deklaruotiny islaidy;

8. perkélimas — tapacios ar panasios veiklos arba jos dalies perkélimas,
kaip tai suprantama Komisijos reglamento (ES) Nr. 651/2014 (")
2 straipsnio 6la punkte;

9. specialy statusa turincios teritorijos — Sio reglamento kontekste, kai
tikslinga, Britanijos uZzjirio teritorijos ir Kariinos priklausiniai.

4 straipsnis

Rezervo geografiné apréptis ir iStekliai

1. Teis¢ gauti paramg i§ Rezervo turi visos valstybés narés.

2. Maksimalis Rezervo istekliai yra 5470435000 EUR einamo-
siomis kainomis.

3. Sio straipsnio 2 dalyje nurodyti istekliai tick kaip jsipareigojimy
asignavimai, tiek kaip mokéjimy asignavimai preliminariai paskirstomi
pagal 1 priede pateikta metodikg. Jie skiriami taip:

a) 4321749 000 EUR einamosiomis kainomis, kaip iSankstinio finan-
savimo suma, skiriama ir iSmokama trimis dalimis pagal 9 straipsnj:
2021 m. — 1697933 000 EUR; 2022 m. — 1298919 000 EUR
ir 2023 m. — 1324 897 000 EUR;

b) 2025 m. pagal 12 straipsnj skiriama likusi preliminariai skirta suma —
1 148 686 000 EUR einamosiomis kainomis.

Sios dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytos sumos laikomos
iSankstiniu finansavimu, kaip tai suprantama Finansinio reglamento
115 straipsnio 2 dalies b punkto i papunktyje.

(") 2014 m. birzelio 17 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 651/2014, kuriuo tam
tikry kategorijy pagalba skelbiama suderinama su vidaus rinka taikant Sutar-
ties 107 ir 108 straipsnius (OL L 187, 2014 6 26, p. 1).
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4. Valstybés narés, kuriy preliminary asignavimg i§ Rezervo istekliy
sudaro suma, vir$ijanti 10 mln. EUR, nustatyta pagal veiksnj, susijusj su
zuvy kiekiu, suzvejotu Jungtinés Karalystés iSskirtinés ekonominés
zonos vandenyse, bent 50 % tos sumos arba 7 % joms preliminariai
skirtos sumos, priklausomai nuo to, kuri suma yra mazesné¢, panaudoja
priemonéms, kuriomis siekiama remti nuo zvejybos veiklos priklausan-
Cias vietos ir regiony pakranciy bendruomenes, jskaitant Zzvejybos
sektoriy, visy pirma mazos apimties priekrantés Zvejybos sektoriy.

Jei preliminarus asignavimas panaudojamas ne visas, sumos, kurios turi
biti naudojamos pirmoje pastraipoje nurodytam tikslui, proporcingai
sumazinamos.

Jei suma, kuri turi biti naudojama vietos ir regiony pakranciy bendruo-
menéms remti, tuo tikslu panaudojama ne visa, apskaiciuojant visg
patvirtinta suma atimama 50 % nepanaudotos sumos.

Nustatant patvirtintg tinkamy finansuoti iSlaidy sumg, kaip nurodyta
12 straipsnio 2 dalies a punkte, kai taikytina, patikslinama patvirtinta
iSlaidy suma, skirta vietos ir regiony pakranciy bendruomenéms remti.

Paraiskoje dél finansinés iSmokos i§ Rezervo pateikiamas patirty ir
apmokeéty islaidy uz priemones, kuriomis remiamos vietos ir regiony
pakran¢iy bendruomenés, paskirstymas pagal II prieda.

5. Komisija jgyvendinimo aktu nustato preliminarias sumas,
skiriamas kiekvienai valstybei narei pagal I priede nustatytus kriterijus.
Tame jgyvendinimo akte taip pat nustatoma maziausia iStekliy suma,
kuri turi biiti panaudota pagal 4 dalj.

4a straipsnis

Perkélimas j Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo
priemone

1. Ne véliau kaip 2023 m. kovo 1 d. valstybés narés gali pateikti
Komisijai pagrjsta praSymg perkelti | Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/241 (%) nustatyta Ekonomikos gaivinimo ir atspa-
rumo didinimo priemong visas joms skirto preliminaraus asignavimo
sumas, nustatytas 4 straipsnio 5 dalyje nurodytame Komisijos jgyven-
dinimo akte, arba jy dalj. Jei praSymas dél perkélimo patvirtinamas,
Komisija i§ dalies pakei¢ia jgyvendinimo akts, kad buty atspindétos
po perkélimo pakoreguotos sumos.

2. Jei perkélimas daro poveik] jau sumokétoms arba mokétinoms
iSankstinio finansavimo dalims, Komisija atitinkamai i§ dalies pakeicia
atitinkamai valstybei narei skirtg 9 straipsnio 1 dalyje nurodytg jgyven-
dinimo aktg. Kai tinkama, Komisija pagal Finansinj reglamentg susigra-
zina visas tai valstybei narei kaip iSankstinio finansavimo dalis iSmo-
kétas 2021 m. ir 2022 m. sumas arba jy dalj. Tokiu atveju susigrazintos
sumos perkeliamos j Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo prie-
mong ir jomis gali naudotis tik atitinkama valstybé nare.

(®» 2021 m. vasario 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2021/241, kuriuo nustatoma ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didi-
nimo priemoné (OL L 57, 2021 2 18, p. 17).
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3. Jei valstybé naré nusprendzia pagal §j straipsnj visg savo prelimi-
nary asignavimg arba jo dalj perkelti | Ekonomikos gaivinimo ir atspa-
rumo didinimo priemong, 4 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje nuro-
dytais tikslais iSleistinos sumos proporcingai sumazinamos.

4. Jei valstybé naré nusprendzia visg savo preliminary asignavima
perkelti | Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong,
10 straipsnio 1 dalis netaikoma.

5. I Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo didinimo priemong perkel-
toms sumoms 10 straipsnio 2 dalis netaikoma.

1I SKYRIUS

Tinkamumas finansuoti, techniné pagalba ir sritys, kurioms parama
neteikiama

5 straipsnis

Tinkamumas finansuoti

1. Finansine iSmoka i§ Rezervo remiamos tik priemonés, kuriy vals-
tybés narés, be kita ko, regiony ir vietos lygmenimis, imasi konkreciai
tam, kad prisidéty prie 2 straipsnyje nustatyty tiksly, ir kurios, visy
pirma, gali bati:

a) priemonés, pagal kurias teikiama parama privaciosioms ir vieSosioms
jmonéms, visy pirma MV], savarankiSkai dirbantiems asmenims,
vietos bendruomenéms ir organizacijoms, kurias neigiamai paveiké
Jungtinés Karalystés i$stojimas i§ Sgjungos;

b

—~

priemonés, kuriomis remiami dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i
Sajungos labiausiai neigiamai paveikti ekonomikos sektoriai;

¢) priemonés, kurios yra skirtos nuo zvejybos veiklos Jungtinés Kara-
lystés vandenyse ir specialy statusa turin€iy teritorijy vandenyse ar
vandenyse, kuriuose taikomi Zvejybos susitarimai su pakranciy vals-
tybémis, jei dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos buvo
sumazintos Sajungos laivyny zvejybos galimybés, priklausomoms
jmonéms, regiony ir vietos bendruomenéms bei organizacijoms,
iskaitant maZzos apimties priekrantés Zvejybos sektoriy, remti;

d) priemonés, kurios yra skirtos darbo viety kiirimui ir apsaugai remti,
be kita ko zaliosios darbo vietos, sutrumpinto darbo laiko sistemos,
perkvalifikavimas ir mokymas labiausiai neigiamai paveiktuose dél
Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos sektoriuose;

e) priemones, skirtos uztikrinti sieny, muitinés, sanitarijos ir fitosanita-
rijos, saugumo ir zuvininkystés kontrolés veikima, taip pat netiesio-
giniy mokesCiy rinkimg, jskaitant papildomg personalg bei jo
mokymg ir infrastruktiira;

f) priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés salygos produkty serti-
fikavimo ir leidimy iSdavimo tvarkai, padedama laikytis jsisteigimo
reikalavimy, sudaromos palankesnés salygos zenklinimui ir Zymé-
jimui, pavyzdziui, saugos, sveikatos ir aplinkos standarty srityje,
taip pat padedama uztikrinti tarpusavio pripazinima;
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g) priemones, kurios yra skirtos komunikacijos, informavimo ir infor-
muotumo didinimui ir kuriomis pilie¢iai ir jmonés informuojami apie
tai, kaip dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos keiciasi jy
teisés ir pareigos;

h) priemonés, kuriomis siekiama reintegruoti Sajungos piliecius bei
asmenis, turinCius teis¢ gyventi Sajungos teritorijoje ir iSvykusius
i§ Jungtinés Karalystés del Jungtinés Karalystés isstojimo i
Sajungos.

2. Islaidos laikomos tinkamomis finansuoti i§ Rezervo finansinio
inaSo, jeigu jos buvo patirtos ir apmokétos valstybiy nariy valdZios
institucijy nacionaliniu, regiony ar vietos lygmenimis, jskaitant mokeé-
jimus vieSiesiems ar privatiesiems subjektams, per atskaitos laikotarpj ir
skirtos priemonéms, vykdomoms atitinkamoje valstybéje naréje arba
atitinkamos valstybés narés naudai.

3. Rengdamos paramos priemones, valstybés narés atsizvelgia | skir-
tingg Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos poveikj jvairiems regio-
nams bei vietos bendruomenéms ir finansing iSmoka iS Rezervo
pirmiausia skiria labiausiai neigiamai dél iSstojimo paveiktiems subjek-
tams, kartu atsizvelgdamos | partnerystés principa ir, kai aktualu, skatin-
damos daugiapakopj dialogg su vietos bei regiony valdzios instituci-
jomis ir labiausiai neigiamai paveikty dél iSstojimo regiony bei sektoriy
bendruomenémis, socialiniais partneriais ir pilietine visuomene, laikyda-
mosi savo institucinés, teisinés ir finansinés sistemos.

4.  Rengdamos paramos priemones zvejybos srityje, valstybés narés
atsizvelgia | bendros Zzuvininkystés politikos tikslus, uztikrindamos, kad
tomis priemonémis bus prisidedama prie tausaus zuvy istekliy valdymo,
ir stengiasi remti labiausiai dél Jungtinés Karalystés iSstojimo iS
Sajungos neigiamai paveiktus zvejus, jskaitant mazos apimties prie-
krantés zvejybos sektoriy.

5. 1 dalyje nurodytos priemonés turi atitikti taikyting teis¢.

6.  Priemonéms, kurios yra tinkamos finansuoti pagal 1 dalj, gali biti
skiriama parama pagal kitus Sgjungos fondus bei programas su salyga,
kad tokia parama neskiriama toms pacioms iSlaidoms padengti.

7. Valstybé naré grazina iSmoka i§ Rezervo, skirta veiksmui, kurj
sudaro investicijos ] infrastruktiirg ar gamybinés investicijos, jeigu per
5 metus nuo galutinio finansinés iSmokos i§ Rezervo sumokéjimo gave-
jams arba per valstybés pagalbos taisyklése, jei jos taikomos, nustatyta
laikotarpj, jvyksta kuris nors i§ $iy su tuo veiksmu susijusiy poky¢iy:

a) gamybiné veikla nutraukiama arba perkeliama uz valstybés narés,
kurioje jai buvo suteikta finansiné i8moka i§ Rezervo, riby;



02021R1755 — LT — 01.03.2023 — 001.001 — 7

b) pasikeicia infrastruktiiros objekto nuosavybés teisés ir dél to jmoné
ar vieSojo sektoriaus subjektas jgyja nepagrjsta pranasuma;

¢) i$ esmés pasikeiCia veiksmo pobiudis, tikslai ar jgyvendinimo salygos
ir dél to nukentéty jo pradiniai tikslai.

Valstybés narés gali sutrumpinti pirmoje pastraipoje nustatyta terming
iki 3 mety tais atvejais, kurie yra susij¢ su MV] padaryty investicijy
testinumo ar sukurty darbo viety islaikymu.

Si dalis netaikoma veiksmui, jeigu su tuo veiksmu susijusi gamybiné
veikla nutraukiama dél netyc¢inio bankroto.

6 straipsnis

Techniné pagalba

1. 2,5 % kiekvienai valstybei narei skirtos finansinés iSmokos i§
Rezervo iSmokama kaip techniné pagalba, susijusi su Rezervo valdymu,
stebésena, informavimu bei komunikacija, kontrole ir auditu, be kita ko,
atitinkamai regiony ir vietos lygmenimis.

2. Techniné pagalba apskaiciuojama kaip fiksuotoji norma, Komi-
sijos pagal 12 straipsnio 2 dalies a punktg patvirtintai tinkamy finansuoti
iSlaidy sumai taikant koeficientg 25/975.

7 Straipsnis

Sritys, kurioms parama neteikiama

Parama i§ Rezervo neteikiama PVM ir perkélimo, kaip apibrézta
3 straipsnio 8 punkte, iSlaidoms.

111 SKYRIUS

Finansy valdymas

8 straipsnis

Sajungos finansavimo jgyvendinimas ir jo formos

1. Finansinés iSmokos i§ Rezervo skyrimas valstybei narei jgyvendi-
namas taikant pasidalijamgji valdyma, laikantis Finansinio reglamento
63 straipsnio.

2. Finansing iSmoka i§ Rezervo valstybés narés naudoja 5 straipsnyje
nurodytoms priemonéms jgyvendinti, suteikdamos negrazinting parama.
Sajungos iSmoka teikiama kaip tinkamy finansuoti iSlaidy, kurias
faktiskai patyré ir apmokéjo valstybiy nariy valdzios institucijos jgyven-
dindamos priemones, jskaitant mokéjimus vieSiesiems ar privatiesiems
subjektams, kompensacija ir kaip techninés pagalbos finansavimas
taikant fiksuotaja norma.
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3. Isipareigojimai ir mokéjimai pagal §j reglamenta atliekami atsiz-
velgiant | turimas 1ésas.

4. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 63 straipsnio 5, 6 ir 7 daliy,
tose nuostatose nurodyti dokumentai pagal Sio reglamento 10 straipsnj
pateikiami vieng kartg.

5. Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 12 straipsnio, nepanaudoti
isipareigojimy ir mokéjimy asignavimai pagal §j reglamentg automa-
tiSkai perkeliami ir gali biiti panaudoti iki 2026 m. gruodzio 31 d. Kitais
finansiniais metais pirmiausia panaudojami perkelti asignavimai.

9 straipsnis

ISankstinis finansavimas

1. Gavusi informacija, kurios reikalaujama pagal Sio reglamento
14 straipsnio 1 dalies d punkta, Komisija jgyvendinimo aktu kiekvienai
valstybei narei nustato Sio reglamento 4 straipsnio 3 dalies a punkte
nurodyty istekliy paskirstymo tvarka. Tas jgyvendinimo aktas yra finan-
savimo sprendimas, kaip tai suprantama Finansinio reglamento
110 straipsnio 1 dalyje, ir teisinis jsipareigojimas, kaip tai suprantama
tame  reglamente.  Nukrypstant nuo  Finansinio  reglamento
110 straipsnio 2 dalies, tame finansavimo sprendime nepateikiamas
finansuotiny veiksmy aprasymas.

2. Sajungos biudzetinius jsipareigojimus kiekvienos valstybés narés
atzvilgiu Komisija vykdo metinémis dalimis laikotarpiu nuo
2021 m. sausio 1 d. iki 2023 m. gruodzio 31 d.

Nukrypstant nuo Finansinio reglamento 111 straipsnio 2 dalies, biudze-
tiniai jsipareigojimai pirmajai daliai prisiimami po to, kai Komisija
priima jgyvendinimo akta, kuriuo prisiimamas teisinis jsipareigojimas.

3. 2021 m. iSankstinio finansavimo dalj Komisija sumoka per 30
dieny nuo Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto priémimo
dienos. 2022 m. ir 2023 m. iSankstinio finansavimo dalis Komisija
sumoka atitinkamai iki 2022 m. balandzio 30 d. ir 2023 m. balan-
dzio 30 d. ISankstinis finansavimas patvirtinamas pagal 12 straipsnj.

4. Sumos, kurios buvo paskirtos, taciau nebuvo iSmokétos kaip
iSankstinis finansavimas, perkeliamos ir naudojamos papildomiems
mokéjimams pagal 12 straipsnio 6 dalj.
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10 straipsnis

ParaiSky dél finansinés iSmokos i§ Rezervo teikimas

1. Kiekviena valstybé naré Komisijai pateikia paraiskg dél finansinés
iSmokos i§ Rezervo ne véliau kaip 2024 m. rugs¢jo 30 d. Komisija
jvertina tas paraiskas ir nustato, ar valstybés narés turi teis¢ gauti likusia
preliminaraus asignavimo sumg bei papildomas sumas ir ar tam tikros
sumos turi biiti susigrazintos i$ valstybiy nariy pagal 12 straipsnj.

2. Jei valstybé naré nepateikia paraiSkos dél finansinés iSmokos i§
Rezervo ne véliau kaip 2024 m. rugs¢jo 30 d., Komisija susigrazina visg
tai valstybei narei iSmokétg iSankstinio finansavimo sumg.

11 straipsnis

ParaiSkos dél finansinés iSmokos i§ Rezervo turinys

1. Paraiska dél finansinés iSmokos i§ Rezervo rengiama naudojantis
IT priede pateiktu Sablonu. ParaiSkoje pateikiama informacija apie visas
valstybiy nariy valdzios institucijy nacionaliniu, regiony ar vietos
lygmenimis patirtas ir apmokétas islaidas, jskaitant, kai aktualu, terito-
rinj islaidy paskirstymg NUTS 2 lygio regionuose, ir nurodomos jgyven-
dinty priemoniy produkto rodikliy vertés. Prie jos pridedami Finansinio
reglamento 63 straipsnio 5, 6 bei 7 dalyse nurodyti dokumentai ir
igyvendinimo ataskaita.

2. Rezervo jgyvendinimo ataskaitoje pateikiama:

a) Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos neigiamo ekonominio,
socialinio, teritorinio ir, kai tinkama, aplinkosauginio poveikio apra-
Symas, kuriame jvardijami labiausiai iSstojimo neigiamai paveikti
sektoriai, regionai, vietovés ir, kai aktualu, vietos bendruomenés;

b) aprasymas, kokios priemonés buvo jgyvendintos neigiamiems Jung-
tinés Karalystés i$stojimo iS Sajungos padariniams Salinti, kiek tomis
priemonémis sumazintas a punkte nurodytas poveikis regionams bei
sektoriams ir kaip jos buvo igyvendintos;

c) patirty ir apmokeéty islaidy tinkamumo finansuoti ir tiesioginio jy
ry$io su Jungtinés Karalystés iSstojimu i§ Sgjungos pagrindimas;

d) tvarkos, kuri buvo taikoma siekiant iSvengti dvigubo finansavimo ir
uztikrinti papildomumg su kitomis Sgjungos priemonémis ir nacio-
naliniu finansavimu, apraSymas;

e) priemoniy indélio j klimato kaitos Svelninima ir prisitaikyma prie jos
aprasymas.
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3. Finansinio reglamento 63 straipsnio 5 dalies b punkte nurodytoje
santraukoje pateikiamas bendras klaidy lygis ir likutinis klaidy lygis,
susijes su iSlaidomis, jtrauktomis | Komisijai pateikta paraiSka dél finan-
sinés iSmokos i§ Rezervo, atsizvelgiant  taisomuosius veiksmus, kuriy
buvo imtasi.

12 straipsnis

Likusio  preliminaraus asignavimo iSankstinio finansavimo
patvirtinimas ir valstybéms naréms mokétiny papildomuy sumuy
apskaifiavimas

1. Komisija jvertina 11 straipsnyje nurodyta paraiSkg ir patikrina, ar
paraiska yra iSsami, tiksli ir teisinga. Apskaiciuodama valstybei narei i$
Rezervo mokéting finansing iSmoka, Komisija Sajungos 1éSomis nefi-
nansuoja priemoniy, kurios buvo jgyvendintos arba kuriy sumos buvo
iSmokétos pazeidziant taikyting teisg.

2. Remdamasi savo vertinimu Komisija jgyvendinimo aktu nustato:

a) patvirtintg tinkamy finansuoti i§laidy suma;

b) techninés paramos sumg, apskaiciuota pagal 6 straipsnio 2 dalj;

¢) a ir b punktuose nurodyty sumy sumg (toliau — bendra patvirtinta
suma);

d) ar valstybei narei mokétina vadovaujantis jgyvendinimo aktu pagal
4 straipsnio 5 dalj preliminariai skirta suma (toliau — preliminarus
asignavimas) pagal §io straipsnio 3 dalj arba ar sumas reikia susi-
graZinti pagal Sio straipsnio 6 dalj.

3. Jei bendra patvirtinta suma virSija iSmokéta iSankstinio finansa-
vimo sumg, tai valstybei narei mokama suma i§ 4 straipsnio 3 dalies
b punkte nurodyto asignavimo, kol pasiekiama tai valstybei narei skirta
preliminaraus asignavimo suma.

4. Pagal Sio straipsnio 3 dalj mokéting sumy atzvilgiu Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytas jgyvendinimo aktas laikomas finansavimo
sprendimu, kaip tai suprantama Finansinio reglamento
110 straipsnio 1 dalyje, ir teisiniu jsipareigojimu, kaip tai suprantama
tame reglamente.

5. Komisija patvirtina iSankstinj finansavimg ir sumoka visas valsty-
béms naréms mokétinas sumas per 30 dieny nuo 2 dalyje nurodyto
igyvendinimo akto priémimo dienos.
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6. Komisija visus nepanaudotus preliminariy asignavimy iSteklius,
kaip papildomus mokéjimus, skiria proporcingai padidindama finansing
iSmokg i§ Rezervo valstybéms naréms, kuriy bendra patvirtinta suma
virs§ija jy preliminary asignavimg. Nepanaudotus iSteklius sudaro pagal
9 straipsnio 4 dalj perkeltos sumos, valstybés narés, kurios bendra
patvirtinta suma yra mazesné uz jos preliminary asignavima, likusi
preliminaraus asignavimo dalis ir sumos, gautos susigrazinus lésas
pagal Sios dalies antrg pastraipa.

Jei bendra patvirtinta suma yra mazesné uz atitinkamai valstybei narei
iSmokétg iSankstinj finansavima, skirtumas susigrazinamas pagal Finan-
sinj reglamenta. Susigrazintos sumos laikomos vidaus asignuotosiomis
pajamomis pagal Finansinio reglamento 21 straipsnio 3 dalies b punkta.

Jei visoms valstybéms naréms, kuriy bendra patvirtinta suma virsija jy
preliminary asignavima, apskai¢iuotos papildomos sumos virSija pagal
pirma pastraipg turimus iSteklius, sumy, virSijanc¢iy preliminarius asig-
navimus, finansinés iSmokos i§ Rezervo proporcingai sumazinamos.

Jei valstybéms naréms, kuriy patvirtinta suma virSija jy preliminary
asignavima, iSmokamos 100 % dydzio sumos, bet kokia likusi suma
grazinama ] Sgjungos biudzeta.

7. Papildomas sumas, mokétinas pagal Sio straipsnio 6 dalies pirmag
pastraipa, Komisija nustato jgyvendinimo aktu. Tas jgyvendinimo aktas
yra finansavimo sprendimas, kaip tai suprantama Finansinio reglamento
110 straipsnio 1 dalyje, ir teisinis jsipareigojimas, kaip tai suprantama
tame reglamente. Visas mokétinas papildomas sumas Komisija sumoka
per 30 dieny nuo to jgyvendinimo akto priémimo dienos.

8. Prie§ priimdama 2 ir 7 dalyse nurodytus jgyvendinimo aktus,
Komisija atitinkamg valstybe nar¢ informuoja apie savo jvertinimg ir
paragina tg valstyb¢ nar¢ per 2 ménesius nuo praneSimo valstybei
narei apie savo jvertinimg pateikti pastabas.

13 straipsnis

euro naudojimas

Visos valstybiy nariy Komisijai teikiamose paraiSkose dél finansinés
iSmokos i§ Rezervo deklaruojamos sumos nurodomos eurais. Valstybés
narés, kuriy valiuta néra euras, paraiSkoje dél finansinés iSmokos i§
Rezervo nurodytas sumas konvertuoja j eurus pagal Komisijos nustatyta
ménesio apskaitinj kursa ta ménesj, per kurj iSlaidos jraSomos | uz
finansinés iSmokos i§ Rezervo valdyma atsakingos jstaigos ar jstaigy
apskaitos sistemas.
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1V SKYRIUS

Rezervo valdymo ir kontrolés sistemos

14 straipsnis

Valdymas ir kontrolé

1. Vykdydamos su Rezervo jgyvendinimu susijusias uzduotis vals-
tybés narés imasi visy bitiny priemoniy, jskaitant teisékiiros, regulia-
vimo ir administracines priemones, siekiant apsaugoti Sajungos finansi-
nius interesus:

a) paskiria jstaiga arba, jei to reikalaujama pagal valstybés narés konsti-
tucing tvarka, jstaigas, atsakingg (-as) uz finansinés iSmokos i§
Rezervo valdyma, ir nepriklausoma audito jstaiga pagal Finansinio

b) laikydamosi patikimo finansy valdymo principy sukuria Rezervo
valdymo ir kontrolés sistemas ir uztikrina, kad tos sistemos veiks-
mingai veikty;

c) pagal III priede pateikta Sablong parengia Rezervo valdymo ir kont-
rolés sistemy apraSyma, ta apraSyma nuolat atnaujina ir paprasius ji
pateikia Komisijai;

d) ne véliau kaip 2021 m. gruodzio 10 d. valstybés narés pranesa
Komisijai, kuri (-ios) istaiga ar jstaigos paskirta (-os) ir kuriai jstaigai
bus mokamas iSankstinis finansavimas, ir patvirtina, kad Rezervo
valdymo ir kontrolés sistemy apraSymai yra parengti,

e) uztikrina, kad dél iSlaidy, kurios remiamos pagal kitus Sajungos
fondus ir programas, nebiity praSoma paramos i$ Rezervo;

f) vykdo pazeidimy ir sukéiavimo prevencija, juos nustato ir istaiso,
taip pat vengia interesy konflikto; tie veiksmai apima informacijos
apie finansavimo gavéjy tikruosius savininkus rinkimg pagal III
priedo 4 punkto a papunktj; su tokiy duomeny rinkimu ir tvarkymu
susijusios taisyklés turi atitikti taikytinas duomeny apsaugos taisy-
kles;

g) bendradarbiauja su Komisija, OLAF, Audito Rimais, o valstybés
nariy, pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciy tvirtesniame
bendradarbiavime, atveju — su Europos prokuratiira.
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Gauti prieigg prie f punkte nurodyty duomeny ir juos naudoti gali tik a
punkte nurodytos jstaigos, Komisija, OLAF, Audito Riimai ir — vals-
tybiy nariy, pagal Reglamenta (ES) 2017/1939 dalyvaujanciy tvirtes-
niame bendradarbiavime, atveju — Europos prokuratiira.

Tvarkyti asmens duomenis valstybéms naréms ir Komisijai leidziama tik
tais atvejais, kai tai yra butina joms vykdant atitinkamas pareigas pagal
§i reglamenta — asmens duomenis valstybés narés ir Komisija tvarko
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 () arba
Reglamentg (ES) 2018/1725, atsizvelgiant | tai, kuris i§ jy taikytinas.

2. 1 dalies a ir b punkty tikslais valstybés narés gali naudotis jstai-
gomis atitinkamu teritoriniu lygmeniu ir Rezervo valdymo bei kontrolés
sistemomis, kurios jau naudojamos jgyvendinant finansavimag
sanglaudos politikos srityje arba Europos Sajungos solidarumo fondo
atveju.

3. Uz finansiniy iSmoky i§ Rezervo valdyma atsakinga istaiga ar
jstaigos:

a) uztikrina efektyvig ir veiksmingg vidaus kontrolés sistema;

b) nustato finansuotiny priemoniy atrankos kriterijus bei tvarka ir finan-
sinés iSmokos i§ Rezervo teikimo salygas;

¢) patikrina, ar i§ Rezervo finansuojamos priemonés jgyvendinamos
laikantis taikytinos teisés bei finansinés iSmokos i§ Rezervo teikimo
salygy ir ar i$laidos pagrjstos patvirtinamaisiais dokumentais, kuriuos
galima patikrinti;

d) nustato veiksmingas priemones, kuriomis siekiama iSvengti ty paciy
iSlaidy dvigubo finansavimo i§ Rezervo ir kity Sgjungos finansavimo
Saltiniy;

e) uztikrina ex post paskelbimg pagal Finansinio reglamento
38 straipsnio 2—6 dalis;

f) naudojasi apskaitos sistema elektroniniu budu registruodama ir
saugodama duomenis apie patirtas iSlaidas, prasomas padengti i$
Rezervo finansinés iSmokos, kurie leisty laiku gauti tikslig, iSsamia
ir patikimg informacija;

g) 5 metus nuo paraiskos dél finansinés iSmokos i§ Rezervo pateikimo
termino saugo visus patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su
iSlaidomis, kurias praSoma padengti i§ Rezervo finansinés iSmokos,
ir jtvirtina ta pareiga tvarkose su kitais subjektais, dalyvaujanciais
jgyvendinant Rezervg;

(®) 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bend-
rasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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h) 1 dalies f punkto tikslais renka standartizuoto elektroninio formato
informacija, i$ kurios laikantis III priedo biity galima nustatyti finan-
sinés iSmokos i§ Rezervo gavéjus ir jy tikruosius savininkus.

4. Nepriklausoma audito jstaiga atlieka Rezervo valdymo ir kontrolés
sistemos auditg ir finansuoty priemoniy audita, kad Komisijai galéty
pateikti nepriklausoma iSvadg dél tos sistemos veikimo veiksmingumo
ir del | Komisijai pateiktas finansines ataskaitas jtraukty iSlaidy teise-
tumo bei tvarkingumo.

Auditas atlickamas laikantis tarptautiniu mastu pripazinty audito stan-
darty.

Atliekant finansuoty priemoniy audita tikrinamos imtj atitinkancios
iSlaidos. Ta imtis turi biiti reprezentatyvi ir pagrjsta statistinés atrankos
metodais.

Jei tiriamaja visuma sudaro maziau kaip 300 imties vienety, audito
jstaiga gali priimti profesinj sprendimg naudoti nestatistinj imties suda-
rymo metodg. Tokiais atvejais imties dydis turi biiti pakankamas, kad
nepriklausoma audito jstaiga galéty parengti pagrista audito nuomong.
Nestatistinis imties sudarymo metodas apima bent 10 % atsitiktinai
atrinkty atskaitos laikotarpio tiriamosios visumos imties vienety.

5. Komisija gali atlikti i§ Rezervo finansuojamy priemoniy auditg bet
kurio Rezervo jgyvendinime dalyvaujancio subjekto patalpose ir susipa-
zinti su patvirtinamaisiais dokumentais, susijusiais su iSlaidomis, kurias
praSoma padengti i§ Rezervo finansinés iSmokos.

6. Komisija ypatingg démesj skiria Rezervo valdymo ir kontrolés
sistemos suklrimui, kai valstybés narés nesinaudoja esamomis jstai-
gomis, paskirtomis sanglaudos politikos finansavimo arba Europos
Sajungos solidarumo fondo jgyvendinimui. Jeigu nustatoma rizika,
Komisija atlieka vertinimg, kad uztikrinty veiksminga Rezervo valdymo
ir kontrolés sistemos veikima uztikrinant Sajungos finansiniy interesy
apsaugg. Komisija informuoja atitinkamg valstybg nar¢ apie savo preli-
minarias iS§vadas ir tai valstybei narei suteikia galimybg per 2 ménesius
nuo valstybés narés informavimo apie savo preliminarias iSvadas
pateikti pastabas.

15 straipsnis

Finansinés pataisos

1. Valstybiy nariy pagal 14 straipsnio 1 dalies f punkta daromomis
finansinémis pataisomis finansiné i8$moka i$ Rezervo visiSkai ar i§ dalies
panaikinama. Valstybés narés susigrazina visas sumas, kurios buvo
prarastos dél nustatyto pazeidimo.
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2. Komisija imasi reikiamy veiksmy siekdama uztikrinti Sajungos
finansiniy interesy apsaugg — neskiria Sgjungos finansavimo netinka-
moms finansuoti sumoms, kurios Komisijai buvo pateiktos Sio regla-
mento 11 straipsnyje nurodytoje paraiskoje, ir, jeigu véliau nustatoma
pazeidimy, pagal Finansinio reglamento 101 straipsnj nepagristai iSmo-
kétas sumas susigrazina.

3. Savo finansines pataisas Komisija grindZia konkreciais nustatyty
pazeidimy atvejais ir atsizvelgia ] tai, ar pazeidimas yra sisteminis. Jei
netinkamy finansuoti i§laidy sumos skaiciais tiksliai jvertinti nejmanoma
arba jei Komisija nusprendzia, kad Rezervo valdymo ir kontrolés
sistema veikia nepakankamai veiksmingai, kad buty uztikrintas ilaidy
teisétumas ir tvarkingumas, ji taiko fiksuoto dydzio ar ekstrapoliuotg
finansing pataisg. Komisija laikosi proporcingumo principo atsizvelg-
dama | pazeidimo pobudj bei sunkuma ir jo finansinj poveikj Sgjungos
biudzetui.

4. Pries taikydama finansines pataisas susigrazindama nepagrjstai
iSmokétas sumas, Komisija informuoja atitinkamg valstyb¢ nar¢ apie
savo jvertinimg ir paragina ta valstyb¢ nar¢ per 2 ménesius nuo vals-
tybés narés informavimo apie savo jvertinimg pateikti pastabas.

V SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

16 straipsnis

Informavimas ir komunikacija

Valstybés narés ir, kai tinkama, jy regioninés ir vietos valdzios institu-
cijos yra atsakingos uz informavimo ir komunikacijos veiksmus, kuriais
Sajungos pilieciai, jskaitant tuos, kurie potencialiai galéty gauti iSmoka
i Rezervo, informuojami apie Sgjungos iSmokos i§ Rezervo reikSme,
rezultatus bei poveikj, ir tame kontekste informuoja apie pokycius,
nulemtus Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos.

17 straipsnis

Vertinimas ir ataskaity teikimas

1. Ne véliau kaip 2024 m. birzelio mén. Komisija, remdamasi turima
informacija, informuoja Europos Parlamentg ir Tarybg apie Sio regla-
mento jgyvendinimo proceso padétj.

2. Ne véliau kaip 2027 m. birzelio 30 d. Komisija atlieka vertinima,
kuriuo jvertina Rezervo efektyvuma, veiksmingumg, aktualumg, deré-
jima ir Sajungos pridéting verte. Komisija gali naudotis visa aktualia
jau prieinama informacija pagal Finansinio reglamento 128 straipsnj.
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3. Ne veliau kaip 2028 m. birzelio 30 d. Komisija Europos Parla-
mentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui bei
Regiony komitetui pateikia Rezervo jgyvendinimo ataskaitg.

18 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

4 STRAIPSNIO 3 DALYJE NUSTATYTA REZERVO ISTEKLIU
PASKIRSTYMO METODIKA

Rezervo istekliai paskirstomi valstybéms naréms pagal toliau apraSyta metodika.

1. Kiekvienos valstybés narés Rezervo iStekliy dalis nustatoma kaip koeficiento,
susijusio su Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonominéje zonoje suzvejotomis
zuvimis, su prekyba su Jungtine Karalyste susijusio koeficiento ir koeficiento,
susijusio su jiiry sienas su Jungtine Karalyste turin¢iy pasienio regiony gyven-
tojy skai¢iumi, suma.

2. Koeficientas, susijgs su Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonominéje zonoje
suzvejotomis zuvimis, naudojamas 656 452 200 EUR sumai paskirstyti. Su
prekyba su Jungtine Karalyste susijes koeficientas naudojamas
4540 461 050 EUR sumai paskirstyti. Su jury sienas su Jungtine Karalyste
turinCiais pasienio regionais susijes koeficientas naudojamas 273 521 750
EUR sumai paskirstyti. Kiekviena i§ ty sumy nurodoma einamosiomis
kainomis.

3. Koeficientas, susijgs su Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonominéje zonoje
suzvejotomis Zuvimis, nustatomas remiantis toliau nurodytais kriterijais tokiais
etapais:

a) kiekvienos valstybés narés bendros Jungtinés Karalystés isskirtinéje ekono-
minéje zonoje suzvejoty zuvy vertés dalis;

b) tos dalys padidinamos valstybéms naréms, kuriy zvejybos sektoriaus
priklausomybé nuo Jungtinés Karalystés isskirtinéje ekonominéje zonoje
suzvejoty zuvy yra didesné nei vidutiné, ir sumazinamos valstybéms
naréms, kuriy priklausomybé mazesné nei vidutingé:

i) kiekvienos valstybés narés atveju Jungtinés Karalystés iSskirtineje
ckonomin¢je zonoje suzvejoty zuvy verte, iSreikSta tos valstybés
narés sugauty zuvy bendros vertés procentine dalimi, iSreiSkiama
Sajungos vidurkio indeksu (toliau — priklausomybés indeksas);

ii) pradiné Jungtinés Karalystés i$skirtingje ekonominéje zonoje suzvejoty
zuvy vertés dalis koreguojama ja dauginant i§ valstybés narés priklau-
somybés indekso, pakelto 0,75 laipsniu;

iii) ty pakoreguoty daliy skalé kei¢iama siekiant uztikrinti, kad visy vals-
tybiy nariy daliy suma buty lygi 100 %.

4. Koeficientas, susijgs su prekyba su Jungtine Karalyste, nustatomas tokiais
etapais:

a) kiekvienos valstybés narés prekyba su Jungtine Karalyste iSreiSkiama kaip
Sajungos prekybos su Jungtine Karalyste dalis (prekyba yra prekiy ir
paslaugy importo ir eksporto suma);

b) siekiant jvertinti santykine prekybos srauty su Jungtine Karalyste svarba
kiekvienai valstybei narei, ty prekybos srauty su Jungtine Karalyste suma
iSreiskiama valstybés narés bendrojo vidaus produkto (toliau — BVP)
procentine dalimi, o véliau — Sagjungos vidurkio indeksu (toliau — priklau-
somybés indeksas);
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¢) pradiné prekybos su Jungtine Karalyste vertés dalis koreguojama ja daugi-
nant i§ valstybés narés priklausomybés indekso, pakelto 0,75 laipsniu;

d) ty pakoreguoty daliy skalé kei¢iama siekiant uztikrinti, kad visy valstybiy
nariy daliy suma bity lygi 100 %;

e) taip gautos dalys koreguojamos padalijant jas i§ valstybés narés bendryjy
nacionaliniy pajamy (toliau — BNP) vienam gyventojui (perkamosios galios
paritetais), iSreik$ty Sajungos vidutiniy BNP vienam gyventojui procentine
dalimi (vidurkis iSreikstas 100 %);

f) gauty daliy skalé keiCiama siekiant uZztikrinti, kad daliy suma buty lygi
100 %, taip uztikrinant, kad né viena valstybé naré negaléty turéti didesnés
nei 25 % visos Sajungos dalies; dél to apribojimo atskaiciuoti istekliai
perskirstomi kitoms valstybéms naréms proporcingai jy neapribotoms
dalims;

g) jeigu atlikus ta skai¢iavima asignavimai vir§ija 0,36 % valstybés narés
BNP (apskaiCiuoty eurais), tos valstybés narés asignavimas apribojamas
iki 0,36 % jos BNP; dél to apribojimo atskaiciuoti iStekliai perskirstomi
kitoms valstybéms naréms proporcingai jy neapribotoms dalims;

h) jeigu atlikus g punkte nurodyta skaiciavimg pagalbos intensyvumas yra
didesnis nei 195 EUR vienam gyventojui, tai valstybei narei skiriamas
asignavimas turi nevirSyti 195 EUR vienam gyventojui pagalbos intensy-
vumo; dél to apribojimo atskai¢iuoti iStekliai paskirstomi valstybéms
naréms, kurioms netaikoma g ar h punkte nustatyta virSutiné riba, propor-
cingai jy dalims, kaip jos apskaiciuotos g punkte.

. Su jiiry sienas su Jungtine Karalyste turinciais pasienio regionais susij¢s koefi-

cientas gaunamas apskaiCiuojant kiekvienai valstybei narei tenkanc¢ia bendro
jury sienas su Jungtine Karalyste turinCiy pasienio regiony gyventojy skaiCiaus
dalj. Jury sienas su Jungtine Karalyste turintys regionai yra NUTS 3 lygio
pakranciy regionai ir kiti NUTS 3 lygio regionai, kuriy bent pus¢ gyventojy
gyvena 25 km atstumu nuo ty sieny pakrantés. Pasienio pakrantés apibre-
ziamos kaip pakrantés, esancios ne toliau kaip 150 km atstumu nuo Jungtinés
Karalystés pakrantés.

. Siekiant apskai¢iuoti Rezervo istekliy paskirstyma:

a) Jungtinés Karalystés i$skirtingje ekonominéje zonoje suzvejoty zuvy vertés
atskaitos laikotarpis yra 2015 m. — 2018 m.;

b

~

Jungtinés Karalystés iSskirtinéje ekonominéje zonoje suzvejoty zZuvy
vertés, iSreik§tos valstybés narés sugauty zuvy bendros vertés dalimi,
atskaitos laikotarpis yra 2015 m. — 2018 m.;

¢) prekybos atskaitos laikotarpis yra 2017 m. — 2019 m.;

d) BNP atskaitos laikotarpis yra 2017 m. — 2019 m.;

e) BNP vienam gyventojui (perkamosios galios paritetais) atskaitos laiko-
tarpis yra 2016 m. — 2018 m.;

f) wvalstybiy nariy BVP ir bendro gyventojy skaiciaus atskaitos laikotarpis yra
2017 m. — 2019 m.;

g) NUTS 3 lygio regiony gyventojy skaiCiaus atskaitos laikotarpis yra
2017 m.



1l PRIEDAS

Paraiskos d¢l finansinés iSmokos i§ Rezervo $ablonas, jskaitant su saskaitomis susijusius elementus

1. Valstybé naré
2. Paraiskos data
3. Pirmyjy islaidy data Data, kurig patirtos iSlaidos | Apmokéjimo data
4. Paskutiniy islaidy data Data, kurig patirtos i$laidos | Apmokéjimo data
5. Gauto iSankstinio finansavimo suma (EUR)
6. Istaiga (') ar jstaigos, atsakinga (-os) uZ finansinés iSmokos i§ Rezervo valdyma
Atsakingas asmuo ir funkcija
Kontaktiniai duomenys
7. Nepriklausoma audito jstaiga
Atsakingas asmuo ir funkcija
Kontaktiniai duomenys
8. Jei taikytina, jstaiga ar jstaigos, kuriai (-oms) buvo deleguotos uzduotys
9. Trumpas dél Jungtinés Karalystés i$stojimo i§ Sajungos paveikty sri¢iy bei sektoriy ir
taikomy atsakomyjy priemoniy aprasymas
10. Trumpas daugiapakopio dialogo apraSymas, jei toks dialogas buvo vykdomas
11. Visos patirtos ir apmokétos islaidos pries atskaitymus
12. Valstybés narés atskaiCiuotos sumos ir atskaitymo prieZastys
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13. I§ atskaiCiuoty sumy pagal 12 punkta, visy pirma sumos, pakoreguotos atlikus finansuo-
jamy priemoniy auditg

14. Visos islaidos, pateiktos siekiant gauti finansing iSmoka i§ Rezervo (EUR) (14 = 11-12)

15. Nacionaline valiuta euro nejsivedusiy valstybiy nariy atveju: visas sumas konvertuokite j eurus pagal Komi-
(jei taikoma) sijos nustatyta ménesinj apskaitinj valiutos kursg, paskelbta adresu

https://ec.europa.eu/info/funding-tenders/how-eu-funding-works/information-contractors-
and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro_lt

16. Komisijos nustatytas ménesinis apskaitinis valiutos kursas

17. Teritorinis ilaidy paskirstymas NUTS 2 lygio regionuose, jei tinkama

18. I8laidy, pateikty siekiant gauti finansing iSmoka i§ Rezervo, pasiskirstymas, jskaitant pagal | EUR Nacionalin¢  valiuta | Produkto rodikliai (nurodykite skaiciy)

4 straipsnio 4 dalj iSleisty iStekliy suma (pateikite atskiry veiksmy, finansuojamy pagal (jeigu taikoma)
kiekvieng priemong, ir su kiekvienu veiksmu susijusiy ilaidy sarasa)
Kiekvienas islaidy punktas turéty biti jraSomas tik viena karta.

18.1. Priemonés, pagal kurias teikiama parama privaciosioms ir vieSosioms jmonéms, visy Imonés, kurioms suteikta finansiné parama
pirma MV], savarankiskai dirbantiems asmenims, vietos bendruomenéms ir organizaci- Imonés, kurioms suteikta konsultaciné parama
joms, kurias neigiamai paveiké Jungtinés Karalystés iSstojimas i§ Sajungos Paramos naudg patirianciy gyventojy skaicius

18.2. Priemonés labiausiai neigiamai dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos paveiktiems Imonés, kurioms suteikta finansiné parama
ekonomikos sektoriams remti Imoneés, kurioms suteikta konsultaciné parama

18.3. Priemongs, skirtos nuo zvejybos veiklos Jungtinés Karalystés vandenyse, specialy statusg Imonés, kurioms suteikta finansiné parama

turinéiy teritorijy vandenyse arba vandenyse, kuriuose taikomi Zvejybos susitarimai su
pakranciy valstybémis ir kuriuose dél Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sajungos buvo
sumazintos Sajungos laivyny zvejybos galimybés, priklausomoms jmonéms, regiony bei
vietos bendruomenéms ir organizacijoms, jskaitant mazos apimties priekrantés zvejybos
sektoriy, remti

Imonés, kurioms suteikta konsultaciné parama
Paramos nauda patirian¢iy gyventojy skaicius
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18.4. Priemongés, skirtos remti darbo viety kiirima ir apsauga, jskaitant zaligsias darbo vietas, Dalyviai
sutrumpinto darbo laiko sistemas, perkvalifikavimg ir mokyma labiausiai neigiamai dél
Jungtinés Karalystés iSstojimo i§ Sgjungos paveiktuose sektoriuose

18.5. Priemonés, kuriomis uztikrinamas sieny ir saugumo kontrolés veikimas, jskaitant papil- Papildomi darbuotojai (etato ekvivalentais)
domus darbuotojus bei jy mokymg ir infrastruktirg Pritaikyta fiziné infrastruktira (m?)

18.6. Priemonés, kuriomis uztikrinamas muitinés veikimas ir netiesioginiy mokes¢iy surin- Papildomi darbuotojai (etato ekvivalentais)
kimas, jskaitant papildomus darbuotojus bei jy mokyma ir infrastruktiira Pritaikyta fiziné infrastruktiira (mz)

18.7. Priemonés, kuriomis uztikrinamas sanitarinés, fitosanitarinés ir zuvininkystés kontrolés, Papildomi darbuotojai (etato ekvivalentais)
iskaitant papildomg personalg bei juy mokymg ir infrastruktiira, veikimas Pritaikyta fizin¢ infrastruktiira (m?)

18.8. Priemonés, kuriomis sudaromos palankesnés salygos produkty sertifikavimo ir leidimy Imonés, kurioms suteikta finansiné parama
i8davimo tvarkai, padedama laikytis jsisteigimo reikalavimy, sudaromos palankesnés Imonés, kurioms suteikta konsultaciné parama
salygos zenklinimui ir zZyméjimui, pavyzdziui, saugos, sveikatos ir aplinkos standarty,
taip pat padedama uztikrinti tarpusavio pripazinima

18.9. Komunikacijos, informavimo ir informuotumo didinimo priemonés, kuriomis pilieciai ir Imonés, kurioms suteikta konsultaciné parama
imonés informuojami apie jy teisiy ir pareigy pasikeitimus, Jungtinei Karalystei i$stojus i$ Gyventojy, kuriems taikomos priemonés,
Sajungos skaiCius

18.10. Priemonés, kuriomis siekiama reintegruoti Sajungos pilieCius ir asmenis, turinius teis¢ Asmenys

gyventi Sajungos teritorijoje ir iSvykusius i§ Jungtinés Karalystés dél Jungtinés Karalystés
i§stojimo i§ Sajungos

€C0T° €010 — LT— SSLTYITOT0

100°1T00

1C



18.11. Kita (nurodykite)

19. Bet koks papildomas Sajungos finansavimas, gautas ar prasomas siekiant padengti | Sig
paraiska nejtrauktas islaidas

Trumpas apraSymas/suma (pvz., sanglaudos politikos finansavimo/REACT-EU/TPF/
EGADP/kity priemoniy (nurodykite) naudojimas)

20. Nurodykite teisinj subjekta, visg banko sgskaitos numerj ir turétoja, jei atlieckamas tolesnis
mokéjimas

[0 Anksc¢iau naudota sgskaita ES mokéjimams gauti
[0 Nauja saskaita

(") Jei taikytina pagal 14 straipsnio 1 dalies a punkts, informacija teikiama visoms jstaigoms, atsakingoms uz finansinés iSmokos i§ Rezervo valdyma.
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Prie paraiskos dél finansinés iSmokos i§ Rezervo pridedamo valdymo pareiskimo
Sablonas

AS (mes), toliau pasirasgs (-¢) [vardas (-ai), pavardé (-€s), pareigos ar funkcija (-
0s)], uz finansinés iSmokos i§ Rezervo valdyma atsakingos jstaigos vadovas (-ai),
jvertings (-¢) Rezervo jgyvendinima atskaitos laikotarpiu, remdamasis (-iesi) savo
nuomone ir visa paraiSkos pateikimo Komisijai dieng turima informacija, jskai-
tant atlikty patikrinimy rezultatus ir Komisijai pateiktoje paraiSkoje nurodyty
iSlaidy atskaitos laikotarpiu audito rezultatus, ir atsizvelgdamas (-i) | savo
pareigas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2021/1755 (1),
patvirtinu (-ame), kad:

a) paraiskoje pagal Finansinio reglamento 63 straipsnj tinkamai pateikta i§sami ir
tiksli informacija;

b) paraiskoje nurodytos islaidos atitinka taikyting teis¢ ir buvo panaudotos numa-
tytiems tikslams;

c¢) jdiegtomis kontrolés sistemomis uztikrinamas atlieckamy operacijy teisétumas
ir tvarkingumas.

Patvirtinu (-ame), kad paraiskoje tinkamai paSalinti galutinése audito ir kontrolés
ataskaitose nustatyti su atskaitos laikotarpiu susij¢ pazeidimai. Be to, a$ (mes)
patvirtinu (-ame), kad su Rezervo jgyvendinimu susij¢ duomenys yra patikimi.
AS (mes) taip pat patvirtinu (-ame), kad yra nustatytos veiksmingos ir propor-
cingos kovos su suk¢iavimu priemonés ir kad tomis priemonémis atsizvelgiama j
susijusia nustatyta rizika.

Galiausiai, a§ (mes) patvirtinu (-ame), kad man (mums) nezinomi jokie su
Rezervo jgyvendinimu susij¢ neatskleisti faktai, kurie galéty pakenkti Rezervo
ivaizdziui.

Prie paraiskos dél finansinés iSmokos i§ Rezervo pridedamos audito nuomonés
Sablonas

Europos Komisijos Regioninés ir miesty politikos generaliniam direktoratui

1. [IVADAS

AS, toliau pasirases, atstovaujantis [nepriklausomos audito jstaigos pavadinimas],
atlikau:

i) paraiSkoje pateikty atskaitos laikotarpio su saskaitomis susijusiy elementy
audita;

ii) iSlaidy, kurias Komisijos praSoma atlyginti, teisétumo ir tvarkingumo audita
ir

iii) Rezervo valdymo ir kontrolés sistemos veikimo auditg ir patikrinau valdymo
pareiskima,

kad pateik¢iau audito nuomoneg.

(*) 2021 m. spalio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1755, kuriuo

sukuriamas prisitaikymo prie ,,Brexit’o* rezervas (OL L 357, 2021 10 8, p. 1).
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2. ISTAIGOS (%), ATSAKINGOS UZ FINANSINES ISMOKOS IS REZERVO
VALDYMA, ATSAKOMYBE

[Istaigos pavadinimas] yra nustatyta kaip jstaiga, atsakinga uz tinkamg Rezervo
valdymo bei kontrolés sistemos veikimo 14 straipsnyje nustatyty funkcijy ir
uzduociy atzvilgiu uztikrinima.

Be to, [jstaigos pavadinimas] yra atsakinga uz tai, kad bty uztikrintas ir dekla-
ruotas paraiskos iSsamumas, tikslumas ir teisingumas.

Be to, jstaiga, atsakinga uz finansinés iSmokos i§ Rezervo valdyma, yra atsakinga
uz patvirtinima, kad j paraiska jtrauktos iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos ir
atitinka taikyting teisg.

3. NEPRIKLAUSOMOS AUDITO ISTAIGOS ATSAKOMYBE

Kaip nustatyta Finansinio reglamento 63 straipsnyje, man patikéta atsakomybé
pareiksti nepriklausomg nuomong dél paraiskoje pateikty su saskaitomis susijusiy
elementy iSsamumo, tikslumo ir teisingumo, dél islaidy, kurias atlyginti praSoma
Komisijos, teisétumo bei tvarkingumo ir dél tinkamo jdiegtos Rezervo valdymo
bei kontrolés sistemos veikimo.

Nuomongje taip pat turiu nurodyti, ar atlikus audito darba yra pagrindo abejoti
tvirtinimais valdymo pareiskime.

Rezervo auditas atliekamas laikantis tarptautiniu mastu pripazinty audito stan-
darty. Pagal tuos standartus nepriklausoma audito jstaiga turi laikytis etikos
reikalavimy, planuoti ir atlikti audito darbg taip, kad gauty pakankama patiki-
nimg, reikalinga audito nuomonei pareiksti.

Audito metu atlickamos procediiros, kuriy metu surenkama pakankamai ir
tinkamy jrodymy, kad biity galima pagrijsti toliau pateikiama nuomong. Atlie-
kamos procediiros priklauso nuo auditoriaus profesinio sprendimo, jskaitant
reik§mingo iSkraipymo dél sukciavimo ar klaidos rizikos vertinima. Atliekamos
audito proceduros yra tokios, kokios mano nuomone yra tinkamos esamomis
salygomis ir atitinka Finansiniame reglamente nustatytus reikalavimus.

Manau, kad surinkta pakankamai tinkamy audito jrodymy mano nuomonei
pagristi [[tuo atveju, jeigu audito apimtis yra apribota:], iSskyrus nurodytuosius
4 punkte ,,Audito apimties ribojimas“].

Rezervo audito metu nustatyty fakty santrauka pateikiama pridedamoje ataskai-
toje pagal Finansinio reglamento 63 straipsnio 5 dalies b punkta.

(®) Jei taikytina, laikantis 14 straipsnio 1 dalies a punkto informacija teikiama visoms

istaigoms, atsakingoms uz finansinés i$mokos i§ Rezervo valdyma.
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4. AUDITO APIMTIES RIBOJIMAS
Arba

Audito apimtis nebuvo ribojama.

Arba

Audito apimtis buvo apribota dé¢l toliau nurodyty aplinkybiy:

a) ...;
b) ...;
c) ...

[Nurodykite audito apimties apribojima, pavyzdziui, dél patvirtinamyjy doku-
menty trikumo, teismo procesuose nagringjamy byly, ir skirsnyje ,,Salyginé
nuomong¢* jvertinkite susijusiy islaidy ir poveikio iSmokai i§ Rezervo dydj, taip
pat audito apimties apribojimo pasekmes audito nuomonei. ISsamesnis paaiski-
nimas Siuo atzvilgiu pateikiamas ataskaitoje, kai tinkama.]

5. NUOMONE

Arba (Besalyginé nuomon¢)
Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:

i) su paraiSkoje pateiktomis sgskaitomis susij¢ elementai parodo tikrg ir teisinga
padéties vaizda;

ii) | paraiSka jtrauktos iSlaidos yra teisétos bei tvarkingos ir

iii) Rezervo valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai.

Atlikus audito darbg néra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime.
Arba (Salyginé nuomong¢)

Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:

1. su paraiskoje pateiktomis sgskaitomis susij¢ elementai:

— su paraiSkoje pateiktomis saskaitomis susij¢ elementai pateikiami teisingai
ir saziningai [jei parai§kai taikoma iSlyga, pridedamas Sis tekstas]
iSskyrus del $iy reikSmingy aspekiy: .....coececeerrrenecnnecceennenineeneees

2. | paraiskg jtraukty iSlaidy teisétumas ir tvarkingumas:

— ] paraiska jtrauktos iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos [jei paraiskai taikoma
iSlyga, pridedamas $is tekstas:], iSskyrus del Siy aspekty: ......ccoevcerennnne.

I8lygos poveikis yra ribotas [arba reik§mingas] ir atitinka ... (visos islaidy
sumos dalis EUR);.......cooceeeine

3. Sios audito nuomoneés teikimo dieng veikianti Rezervo valdymo ir kontrolés
sistema

— jdiegta Rezervo valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai [jei Rezervo
valdymo ir kontrolés sistemai taikoma islyga, pridedamas $is tekstas:],
i8skyrus del $iy @SPekty: .coveeeiririeeicietie et s ;
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Islygos poveikis yra ribotas [arba reik§mingas] ir atitinka ... (visos i§laidy
sumos dalis EUR).

Atlikus audito darbg néra/yra [netinkamg iSbraukite] pagrindo abejoti tvir-
tinimais valdymo pareiskime.

[Jei atlikus audito darbg yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime,
Sioje pastraipoje nepriklausoma audito jstaiga nurodo, kas jai leidzia daryti tokia
iSvada.]
Arba (Neigiama nuomon¢)
Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:
i) su paraiskoje pateiktomis saskaitomis susij¢ elementai parodo tikra ir teisinga
padéties vaizda/neparodo tikro ir teisingo padéties vaizdo [netinkamg iSbrau-

kite]; ir (arba)

i) paraiskoje pateikiamos islaidos, kurias atlyginti prasoma Komisijos, yra/néra
[netinkamg iSbraukite] teisétos ir tvarkingos; ir (arba)

iii) Rezervo valdymo ir kontrolés sistema veikia/neveikia [netinkamg iSbraukite]
tinkamai.

Si neigiama nuomoné grindZiama §iais aspektais:
— su paraiSka susijusiais reik§mingais dalykais: [nurodykite]
ir (arba) [netinkamg iSbraukite]

— su paraiSkoje pateikiamy islaidy, kurias atlyginti prasoma Komisijos, teise-
tumu ir tvarkingumu susijusiais reikSmingais dalykais: [nurodykite]

ir (arba) [nereikalingg iSbraukite]

— su Rezervo valdymo ir kontrolés sistemos veikimu susijusiais reikSmingais
dalykais: [nurodykite]

Atlikus audito darbg yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime, kiek
tai susij¢ su Siais aspektais:

[Nepriklausoma audito jstaiga taip pat gali jtraukti ,,dalyko pabrézimo* pastraipa,
kuri nedaro poveikio jos nuomonei, kaip nustatyta tarptautiniu mastu pripazin-
tuose audito standartuose. ISimtiniais atvejais galima suteikti galimybe atsisakyti
pareiksti nuomong.]

Data:

Parasas:
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.2.

Q]

111 PRIEDAS

Rezervo valdymo ir kontrolés sistemos aprasymo $ablonas

BENDROIJI INFORMACIJA

Informacija pateiké:

a) valstybé nare:

b) pagrindinio kontaktinio punkto (uz apraSyma atsakingos jstaigos) pava-
dinimas ir e. pastas:

Pateiktoje informacijoje apraSoma padétis Sig diena: (metai, ménuo, diena)

Sistemos struktiira (bendroji informacija ir struktiiros schema, parodanti
organizacinius jstaigy, susijusiy su Rezervo valdymo ir kontrolés sistema,
rysius)

a) uz finansinés iSmokos i§ Rezervo valdyma atsakinga jstaiga (') (pavadi-
nimas, adresas ir kontaktinis asmuo):

b) jstaiga ar jstaigos, kuriai (-oms) buvo deleguotos uzduotys (pavadinimas,
adresas ir kontaktinis asmuo jstaigoje), kai taikytina:

¢) nepriklausoma audito jstaiga (pavadinimas, adresas ir kontaktiniai
asmenys):

d) nurodykite, kaip laikomasi a ir ¢ punktuose nurodyty jstaigy funkcijy
atskyrimo principo:

UZ FINANSINES ISMOKOS IS REZERVO VALDYMA ATSAKINGA
ISTAIGA

Uz finansinés iSmokos i§ Rezervo valdymga atsakinga jstaiga ir jos pagrin-
dinés funkcijos

a) uz iSmokos i§ Rezervo valdymg atsakingos jstaigos statusas (nacionaliné
ar regioniné jstaiga) ir jstaiga, kuriai ji priklauso:

b) sistema, kuria uztikrinama, kad prireikus ir ypa¢ svarbiy valdymo ir
kontrolés sistemos poky¢iy atveju biity vykdomas tinkamas rizikos
valdymas:

Organizacijos ir procediiry, susijusiy su jstaigos, atsakingos uz finansinés
iSmokos i§ Rezervo valdyma, funkcijomis ir uzduotimis aprasymas

a) uz finansinés iSmokos i§ Rezervo valdymg atsakingos jstaigos funkcijy ir
atlickamy uzduociy aprasymas:

Jei taikytina, laikantis 14 straipsnio 1 dalies a punkto informacija teikiama visoms

istaigoms, atsakingoms uz finansinés i$mokos i§ Rezervo valdyma.
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b) apraSymas, kaip organizuojamas darbas ir kokios procediros bus
taikomos, visy pirma atliekant patikrinimus (administracinius ir vietoje)
ir siekiant uztikrinti tinkama visy su iSlaidomis susijusiy dokumenty
audito seka:

¢) planuojamy istekliy, kurie turéty bati skiriami skirtingoms uz finansinés
iSmokos i§ Rezervo valdymg atsakingos jstaigos funkcijoms, nurodymas
(be kita ko, kai taikoma, informacija apie visas planuojamas uzsakoma-
sias paslaugas ir jy apimtj):

3. NEPRIKLAUSOMA AUDITO [STAIGA

Organizacijos ir procediiry, susijusiy su nepriklausomos audito jstaigos funkci-
jomis, statusas ir apraSymas:

a) nepriklausomos audito jstaigos statusas (nacionaliné ar regioniné jstaiga) ir
istaiga, kuriai ji priklauso, jei tinkama:

b) nepriklausomos audito jstaigos funkcijy ir atlickamy uzduociy aprasymas:

c) apraSymas, kaip organizuojamas darbas (darbo srautai, procesai, vidaus pada-
liniai), kokios procediiros taikomos ir kada jos taikomos, kaip jos prizitirimos,
iStekliy, kuriuos planuojama skirti jvairioms audito uzduotims, nurodymas:

4. ELEKTRONINE SISTEMA

Aprasoma (-os) elektroniné (-és) sistema ar sistemos, jskaitant struktiiring schema
(centriné ar bendra tinklo sistema arba decentralizuota sistema su sgsajomis tarp
sistemy), kuria (-omis):

a) registruojami ir saugomi elektronine forma kiekvienos i§ Rezervo finansuo-
jamos priemonés duomenys:

— gaveéjo pavadinimas ir finansinés iSmokos i§ Rezervo suma;

— rangovo (?) ir subrangovo (}) pavadinimas, jei gavéjas yra perkancioji
organizacija pagal Sajungos ar nacionalines vieSyjy pirkimy nuostatas, ir
sutarties verte;

— §io punkto pirmoje ir antroje jtraukose nurodyto gavéjo ar rangovo tikrojo
savininko (%), kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/849 (°) 3 straipsnio 6 punkte, vardas, pavardé ir gimimo data;

— kai tinkama, duomenys apie atskirus dalyvius;

(®) Informacijos reikalaujama tik tais atvejais, kai tai susije su vieSyjy pirkimy procediiromis,
kuriy verté virsija Sajungos nustatytas ribas.

(®) Informacijos reikalaujama tik pirmame subrangos lygmenyje, tik tais atvejais, kai regist-
ruojama informacija apie atitinkama rangova, ir tik apie subrangos sutartis, kuriy visa
verté virsija 50 000 EUR.

(*) Valstybés narés gali laikytis §io reikalavimo naudodamos registruose, kaip nurodyta
Direktyvos (ES) 2015/849 30 straipsnyje, saugomus duomenis.

(®) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria
i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direk-
tyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5, p. 73).
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b) uztikrinama, kad kiekvienos i§ Rezervo finansuojamos priemonés apskaitos
duomenys biity registruojami ir saugomi bei kad tais jrasais biity grindziami
duomenys, reikalingi rengiant paraiskas dél iSmokos;

c¢) tvarkomi patirty ir apmokeéty iSlaidy apskaitos duomenys;

d) nurodoma, ar elektroninés sistemos veikia veiksmingai ir gali patikimai regist-
ruoti duomenis 1.2 punkte nustatyta diena;

e) aprasomos procediiros, kuriomis uztikrinamas elektroniniy sistemy saugumas,
vientisumas ir konfidencialumas.
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